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Újabb sikerek az erőszak fölött.
A harc Galícia területén folyik. — Az oroszokat Dnyesz- 

teren túl üldözték és 3500at elfogtak.
(A miniszterelnöki sajtóosztály távirata.)

Budapest, május 9.

(Hivatalos) A magaslati állásaiból kivert ellenség üldözése közben had- 
©szlopaink átlépték a Kárpátok határgerincét. Magyarországon nincs többé 
ellenség. Galícia területén folyik a harc.

A szövetséges hadseregek győzelmes harcok közepette átlépték azt a 
vonalat, mely hozzávetőleg az Uzsoki szoros, Komanca, Krosno, Debica és 
Szezicin között húzódik.

A Kárpátoknak uzsoki szorostól keletre eső szakaszán és délkelet-ga
líciai arcvonalon szintén heves harcok fejlődtek. Csapataink több orosz had
állást elfoglaltak.

Nagy ellenséges erők támadtak csapataink ellen Ottynától északkeletre 
‘eső magaslatokon. Itt harc folyik. Zalescyki jól megerőditett hídfőt, amelyet 
ellenség elkeseredett küzdelmekben heteken át igyekezett megtartani csapa
taink tegnap rohammal bevették. Oroszokat Dnyeszteren túl üldözték és há
romezerötszáz embert foglyul ejtettettek.

Höfer altábornagy, a vezérkari főnök helyettese.

Az Ypern vidék a németeké
Győzelmek a három hadszíntéren. — Sike

res harcok.
(A miniszterelnöki sajtóosztály távirata.)

Budapest, május 9
Berlin, május 9. A nagy főhadiszállás 

jelenti:
Nyugati hadszíntér.

Az Ypern ellen intézet támadásaink 
folytatása közben az ellenséget fortuín-vielt- 
jei és Gheluvelt yperni utak között fekvő jól 
megerősített állásaiból kivetettük. Franzen- 
bergi és Verlorenhök helységeket elfoglal
tuk és ezáltal Ypern vidéke felett uralkodó 
fontos magaslati vonalnak birtokába jutot
tunk. Eddigi nyolcszáz angolt, köztük tizenhat 
tisztet elfogtunk.

Az ellenségnek Lievintől Lorettó ma
gaslattól északkeletre ellenünk! ntézett táma
dásai súlyos veszteségeik között meghiú
sultak.

Labassenál és Vitrynél zárjelbe Arras- 
tól keletre zárjel vissza egy ellenséges tie- 
pülőgépet leszállásra kényszerítettünk.

Perthestől nyugatra ködbombák alkal
mazásával megkísérelt francia részletes tá
madást kézigránátokkal visszautasító m’i.

Argonokban Maas és Mosel között, va
lamint a Vogezekben mai nap különös ese
mény nélkül telt el.

Főszerkesztő:

DR. NADÁNYI EMIL

Keleti hadszíntér.
Libauban nagy hadiszerraktárakat fog

laltunk jé. Az ellenség Mitaunál összes fegy
vernemekből nagy erőkét vont össze, ame
lyek elől e város ellen előretolt osztagaink 
lassan kitértek.

Krosnotól északkeletre egy orosz zász
lóalj megsemmisítése után Vilna és Szacole 
közötti vasutat alaposan elpusztítottuk. Nie
men mentén Sreduckinál négy orosz zászló
aljnak szétugrasztott maradványait szedtük 
össze, amelyek valószínűleg 'május hó ha- 
todikán és hetedikén Rossjenie mellett meg
vert csapathoz tartoznak.

Pilica melletti állásaink, elten intézett 
újabb orosz támadásokat visszautasítottuk. 
Az ellenség.súlyos veszteségeket szenvedett.

Délkeleti hadszíntér.
A megvert ellenség üldése közben Ma

ckensen tábornok Bezkó Rimanovtól keletre 
és Foysztok mellett küzdelem után átlépte 
a Wiszlok folyót.

A Tarnovtól keletre és északra harcoló 
szövetséges csapatok nyomása elől ellenség 
Mielec irányában és a Visztulán át vonul

Előfizetési árak helyben: Egy évre 14-40 K, félévre 
7-20 K, negyedévre 3-60 K, 1 hóra 1-20 K Egy szám 4. 
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vissza. Az oroszok megingott kárpáti arc- 
vonalán más német csapatok kiverték az el
lenséget a Mezőlaborctól Sanokra vezető 
Vasútvonal melletti állásaiból. A zsákmány 
ágyukban és foglyokban folyton növekszik.

Seregeink három irányban 
támadnak

Budapest, május 9.
^Saját tud-) Az Est-nek jelentik a sajtó- 

hadiszáílásról: Mackensen vezérezredes, Jó
zsef Ferdinánd főherceg áttörő serege észa
kon Tarnovnak, középen JaszTónak és a 
détiszárnnyal Diódának támadt és Galícia 
belsejében légvonalban ötven kilométert ha
ladt.

A gyüjtőállomásokra eddig hetven zsák
mányolt ágyút szállítottak be, a többi útban 
van. Egyéb hadíszerek felkutatása folya
matban Van.

A galíciai csatának második érdekesebb 
része most kezdődik: a beszkidi oroszok 
kiszorítása. A körülkerített orosz seregek ki- 
szabadalásukért elkeseredetten harcolnak.— 
Rövididő kérdése, hogy az oroszok újabb 
tízezreit ejtsük foglyul.

Linzi gyalogosok és 
vadászok Tarnovban

Budapest, május 9.
(Saját tud1.) A sajtóhadiszállásról jelen

tik: Tüzérségiünk lehetőleg kímélte Tarno- 
vot, csupán elkerülhetetlen károkat okozott 
a városnak. A felszabadított Tarnovba első
nek a linzi gyalogosok és vadászok vonul
tak be.

Csapataink elfoglalták
Debicát

Budapest, május 9.
(Saját tud.) A M. T. I. jelenti: Csapa

taink tegnap elfoglalták a Tarnov és Prze- 
vork között fekvő Debicát, mely a Krakkó- 
lembergi Vasútvonal fontos gócpontját s ez
zel Wysloka alsófolyásánál átkelésünk befe
jezve van.

Zalescykit elfoglaltuk
Budapest, május 9.

(Saját tud.) Csernovitzból jelentik: Csa
pataink Zalescykit ma rohammal elfoglalták. 
Ezzel a Dnyeszteren átkelésünk biztosítva 
van.

Az oroszok tagadják 
győzelmünket

Budapest, május 9.
(Saját tud.) A Wolff jelentés szerint az 

oroszok óriási győzelmünket tagadják, hogy 
a semleges államokra gyakorolt rosszhatást 
enyhítsék.

A galíciai helytartótanács
Budapest, május 9.

(Saját tud. Becsből jelentik: Nyugat- 
és Közép-Galícia nagy részének felszabadu
lása folytán a galíciai helytartótanács Bécs- 
ből áthelyeződött Bialába.
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A francia cenzúra .győzelmünkről
Budapest, május 9.

(Saját tud.) Bernből jelenük: A francia 
cenzúra megtiltotta galíciai győzelmünk köz
lését.

A foglyok száma 
nyolcvanezer

Budapest, május 9.
(Saját tud.) A sajtóhadiszállásról jelen

tik; A Boroevics hadseregéhez jobbról csat
lakozó második hadseregünk felvette az of- 
fenzivát a lupkovi és uzsok^ szorosok között 
és sikerrel nyomul előre.

Május másodka óta a foglyok száma 
közeledik a nyolcvanezerhez.

Kuzmanek tábornok Przemysl elestéről
Budapest, május 9.

(Saját fűd.) Kuzmanek tábornok Nisny 
Novgorodban nyilatkozott a »Vecserneja 
Vremja« tudósítója előtt Przemysl elestéről.

Kijelentette, hogy Przemysl első vég
zete a ‘vár első felmentése volt, mert a várba 
bevonuló csapatok az élelmiszerek nagy- 
részét elfogyasztották s a körülzárásig eltelt 
idő tulrövid volta miatt a hiányokat meg
felelően pótolni nem lehetett.

Kijelentette Kuzmanek, hogy meggyő
ződése szerint a várat, ha az ostrom szaka
datlanul tartott volna, legalább egy évig' 
tarthattuk volna. A fennforgó viszonyok közt 
a vár fegyverrel egyáltalán nem lett volna 
bevehető.

Nyugatgallciai akciónk 
áttekintés®

Budapest, május 9.
(Saját tud.) Az uzsoki szorostól nyu

gatra nincs többé orosz magyar földön. Azt 
a keskeny csikót, amelyet az ellenség hihe
tetlen áldozatok árán annak idején meg
szállott és heteken keresztül bitorolt, a ga- 
liciai nagy győzelem fölszabadította. Hát
rálnak már a galíciai határon túlra az utolsó 
osztagok is, amelyeket eddig az orosz nyu
gati szárny általános visszavonulása nem 
rántott magával. A menekülőket csapataink 
mindenütt nyomon követik és a Beszkidek 
északi lejtőin tovább kutatnak szétszórt és 
a visszavonulás utjától elvágott orosz csa
patok után. Óránkint jönnek jelentések ar
ról, hogy itt vagy ott nagyobb vagy kisebb 
csapatrészek letették a fegyvert. Áttörő szár
nyunk támadása újabb tért nyert Galíciában. 
Lebmesszebbre a Duklától keletre levő Ry- 
manovig az ellenség északi szárnyának ol
dalába tolt támadó csoport jutott.

A Lusitánia elsülyedése
Budapest, május 9.

(Saját tud.) Newyorkból jelentik: A Lu
sitánia elsülyesztésére az árfolyamok a tőzs
dén estek. A tőzsdén nagy volt az iz
galom. A közvélemény az angol admiráli- 
tást könnyelműséggel vádolja. Az elpusz
tultak között van Vanderbilt Alfréd s He- 
arst, az ujságkirály is. Postahajó angol és 
amerikai kikötőt közelebbről nem hagy el.

Budapest, május 9.
(Saját tud.) Washingtonból jelentik; A j 

Lusitánia indulásakor a washingtoni német 
nagykövet figyelmeztette a közönséget a ve
szélyre, amelynek az utazással kiteszi magát.

Az utasok közül — mint legújabban

megállapítják ■— odavesztek Frohmann nagy
hírű szinháztröszt igazgató és Keszler pezs
gőkirály .

Felfedezték a Dünkirchent 
bombázó ütegeket?

Budapest, május 9.
(Saját tud.) A Tems jelenti: Francia re

pülőgépek felfedezték a Dünkirchent bom
bázó német ütegek állását. /

Elhallgatott szerb ütegek
Budapest, május 9.

(Saját tud.) Bukarestből jelentik: Teg
nap éjjel Orsóvá és Tekije között tüzérharc 
folyt le, mely a szerbütegek elnémitásávaj 
végződött.

Eltévesztett angol gőzötök
Budapest, május 9.

(Saját tud.) Berlinből jelentik: Német 
tengeralattiak a Don Truzo angol gőzösö
ket megtorpedózta. A legénységet sikerült 
megmenteni.

Olasz veszteségTripoüszban
Budapest, május 9.

(Saját tud.) A római Tribunának jelentik: 
Az olaszok Tripoliszban 16 nehézágyut, 28 
gépfegyvert és teljes municióparkot vesz
tettek.

Párii népe nyugtalankodik
Budapest, május 9.

(Saját tpd.) Géniből jelentik: A Del- 
cassé és Izvolszki által ma kiadott jegyzé
kek sürgetően arra kérik Páris népét, hogy 
bízzék az orosz Hadvezetőségben. De en
nek a figyelmeztetésnek csak úgy, mint a 
tegnapinak, nagyon csekély a hatása és pe
dig azért, mert hiányzik minden adat Iva- 
nov hadseregének galíciai helyzetéről, amely 
hadsereg a hivatalos pétervári beismerés 
szerint a csata két első napján rengeteg! 
veszteséget szenvedett. Ivanov tábornok ál
lítólag betegség következtében másra bízta 
a vezérletet.

Japán hadikészülödés
Budapest, május 9.

(Saját tud.) A Daily News tokiói jelen
tése szerint kedden hetvenezer főnyi ja
pán gyalogságot és tüzérséget szállítottak 
hajóra. Hír szerint azonban csak húszezer 
ember kapott parancsot arra, hogy partra 
szálljon és pedig valószínűen Santung tar
tományban. A többi csapattal a gőzösök a 
kínai vizeken fognak cirkálni és újabb pa
rancsokat várnak.

Budapest, május 9.
(Saját tud.) Berlinből jelentik: A Loka- 

lanzeigernek jelentik Zürikből, hogy a ja- 
pán-kinai tárgylaás következtében Japánor
szág lázasan dolgozik flottájának kiépíté
sén. Három dreadnoughtot, amelyek mind- 
égyike harminchatezer tonna, ősszel fognák 
vizrebocsátani.

A japán hajóhad — elindult
Budapest, május 9.

(Saját tud.) A M. T. I. jelenti: A Reu- 
ter-ügynökség jelenti Tokióból: Az Ikoma 
páncélos cirkáló Kamaja tengernagy parancs
noksága alatt elindult Kure-ből. A Kurama

páncélos cirkáló és a Sikuma cirkáló, vala
mint tizennégy torpedó-zuzó szintén paran
csot kapott, hogy külömböző, de ismeretlen 
rendeltetési helyre induljon. A második ha
jóraj legtöbb hajója délelőtt tíz órakor el
hagyta Sasevót.

Hatonóli az ®ieta aulájában
Sz utolsó előadás.
Wi Sándor dr.hncsataöde

(Saját tud.) Csendben és a nyilvánosság 
teljes kizárásával a kolozsvári egyetem ki
váló professzorai hónapok óta végeztek ér
tékes munkát kórházaink lábbadozó katonái 
ismereteinek bővítésével. Vasárnaponkint az 
egyetem aulájában gyűjtötték egybe a lábba
dozó katonákat, akiknek minden héten más 
professzor tartott szabad előadást. Hogy úgy, 
mondjuk: a katonák iskolája tegnap befe
jezést nyert. Tegnap délután volt az aulá
ban az utolsó előadás, amit Gyalui Farkas 
dr. egyetemi m. tanár, e. könyvtári igaz
gató tartott a »Könyv« címen. Gyalui Far
kas dr. szakszerű és kitűnő előadásának be
fejeztével Márki Sándor dr. e. i. rektor’ 
meleghangú beszéddel búcsúzott el a kato
náktól. A rektor a lábbadozó katonákhoz a 
következő beszédet intézte:

Vitézek, édes fiaim I
Három hónapon át minden vasárnap 

délután összejöttünk ebben a díszes terem
ben, ahol mindenkor egy-egy egyetemi ta
nártársam szólt — összesen tizennégyen 
szóltunk — hozzátok. A mai előadással fel
adatunkat bevégeztük s most már búcsú
zunk egymástól.

Úgy érzem, hogy nem könnyű dolog ez; 
nagyon lösszeszoktunk már. Alig vártam eze
ket a vasárnap délutánokat, hogy láthas
salak benneteket. Tapasztaltam, hogy he
lyeteken majdnem minden vasárnap fölvál
tottátok egymást; mert akinek a sebe be
gyógyult s ereje visszatért, — elsietett me
gint a csatatérre, hol ágyú, puska, tronW 
bita minden professzornál hangosabban be
szél. Számítottunk is erre a változásra ; azért 
nem tartottunk szorosan egybefüggő elő
adásokat. Szerettük volna, hogy azt a jó 
hatást, amit rátok és már eltávozott bai- 
társaitokra egy-egy ilyen tanitás tett, amíg 
csak élték, megőrizzétek és javatokra for
dítsátok.

El-elnéztelek benneteket, milyen nyu
godtan, figyelmesen, értelmesen, szívesen 
hallgattátok az előadók szavait; még azok 
is, akik magyarul nem tudnak tökéletesen. 
Elgondoltam, hogy akik ilyenek az iskolá
ban, nyugodtak, figyelmesek, értelmesek azok 
a hadidolgokban is. Amikor pedig hallottam 
az egyes előadások után felhangzó éjjene
ket, elképzeltem, milyen erővel törhet ki 
ajkatokon a hajrá, a hurráh, mikor rohamra 
vezetnek benneteket.

Míg meg nem sebesültetek, ezzel a l|el- 
kesedéssel harcoltatok a Kárpátokban. Most, 
hogy az Isten igazságos ügyünket megsegí
tette s magyar és osztrák vitézeink a néme
tekkel egyesülten ellenségeinket a Kárpátok
ból és egész hazánkból kiverték, nektek is 
szól felséges urunknak és királyunknak a 
győztes hadsereghez intézett s éppien a mai 
napon közzétett köszöneté. Azt mondja eb
ben, hogy midőn uj dicsőség (a Kárpátok' 
felszabadítása) fűződik hadseregünk zászlai- 
hoz, meleg hálával gondol a testvériesen 
összetartó csapatokra és a haza csodálattal 
tekint fiaira. Azért tehát a iegn agy óbbtól

A Magy. Jelzálog Hitelbank Kolozsvári Képviselősége
IS1*;^ a hadi kölcsönre jegyzéseliel elfogad.
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a legkisebbig az összes bátor harcosoknak! 
teljes szivéből mond köszönetét. : í

Köszönetét a csatatéren életetek kockáz
tatásával érdemeltétek meg; de meg ke® 
érdemelnetek azt majdan a béke idejében 
is .mikor hazánk és királyunk elvárja tőle
tek, hogy amily lelkesen és odaadóan har
coltatok, épp oly lelkesen és odaadóan dol
gozzatok is.

Előadásainkban erre buzdítottunk serre 
buzdítson benneteket, vitéz fiaim, a hazátok, 
családotok és munkátok iránt való szeretet 
is. Mindnyájunknak becsületes és folytonos 
munkája kiéli ahhoz, hogy hazánk nagy, 
királyunk uralkodása dicsőséges, a csalá
dok boldogsága általános legyen. Az is lesz; 
mert aki megtette kötelességét a háborúban, 
megteszi az a polgári életben is; az Úristen 
pedig aki megáldotta fegyvereinket, meg
áldja munkánkat is.

Váljunk el tehát egymástól testvéri sze
rétéiben, azzal a férfias, erős elhatározás
sal, hogy mindenütt megálljuk a helyün
ket s háborúban és békében, az élet min
den viszontagsága és öröme közt az legyen 
a jelszavunk: éljen a haza, éljen a király!

A rektor szeretetteljes szép szavára a 
másfélszáz főnyi hallgatóság felállott s egy- 
szivvel és lelkesedéssel háromszoros éljen
zéssel felelt.

Sorok,
amelyek mindig aktuálisak

*
Emlékszem, most lesz báróm' évé a nyá

ron, hogy egy ügyvédjelölttel együtt va
csoráztam az orfeumban. Tulajdonképpen 
nem tartozik a dologhoz, csak megemli-i 
tem, hogy kedves, szimpatikus fiú, aki la
pokban is dolgoztatott. Két éve meghalt, 
A vacsora végén, jól emlékszem, sajtot kér- 
jtünk s a pincér hatalmas tálcán hozott min- 
denikünknek egy-egy adagot. Én a maga
méba beleszórtam a villát s átköltöztettem' a 
tányérra, ö ehelyett zörgetett a villájával, 
mire odajött* a pincér.

-— Nézze barátom, mondta neki az ügy
védjelölt, ekkora adagokat majd öt órakor 
hozzon ki, mikor elázok s Imikor már mind
egy. Vigye vissza, hatvan fillért én ezért 
nem fizetek.

A diskurzusra odasétált a fehérmellé- 
nyes főpincér, aki előtt nekem ezt mondta 
az ügyvédjelölt:

— Ezt egy panaszos levélben megírom, 
aláírom, ha kell a nevem is... Hallatlan, 
amit ezek müveinek.

A pincér uj sajtot hozott, az én bará
tom lusta volt csakugyan megírni a pana
szos levelet, ellenben egy negyedóráig dis- 
kuráltunk a sajtról s arról, amit nem Írnak 
meg az újságolt s amit megkellene írni.

Azóta sokszor [eszembe jutott ez az este, 
szegény fiú, amint kikelt az öikóronás nagy
ságú adag ellen, amint vitatkozott velem s 
közben mohón szíttá a cigarettáját. Sok-' 
szór eszembe jutott, mert sokszor gondol
koztam azon, hogy az újságok s így az' 
Újságírók figyelmen kívül hagynak nagyon 
sok dolgot, amit pedig meglehetne és meg
kellene írni. A közönség! érdekéről, a kö
zönség zsebéről, a közönség kényelméről 
van szó, mégsem írják meg. Kicsinyes dó- 
Jognak tartják s ezzel a helyzettel azok, 
lakik a közönségből élnek, nagyrészt ért-' 
hetően visszaélnek. Érdemes erről a dolog
ról egy kicsit csevegni.

A közönséget kereskedésekben, kávé- 
házakban, éttermekben s olyan helyekén. 
Hho! megfordul, sűrűn becsapják. Vannak 
helyek, ahol következetesen előfordulnak a 
visszaélések, melyeket mindenki tukna bi
zony itani. Lapok nem Írják meg. Pedig a 
bakkancs-csalóknál derült ki, hogy milyen 
hatása van a bűnösre, ha nevét belenyom
tatják az újságba. Inkább ül két évet rá
adásul, csak ne olvassák róla, hogy csalt 
és lopott. Erősebb büntetés tehát a »ki-! 
szerkesztés«, mint az, ami törvény parag
rafusain [alapszik.

Most a háború alatt különösen sok a 
visszaélés. Míg ezren és ezren halinak meg 
és adják oda félkarukat és féllábukat, itt-

hon egy csomó ember tisztességtelenül meg
gazdagszik. Nemcsak a hadseregszállitók, 
akikre most rájár a rúd, hanem sok keres
kedő, aki szegény asszonyok hatosain és 
könnyelmű emberek koronáin észrevétlenül, 
senkitől sem ellenőrizve, ezrekkel tömi meg 
a kasszáját. Sok vendéglős ok nélkül emel 
egyes árakat, vagyha neki megdrágul va
lami tiz százalékkal, ő kivet száz százalékos 
— pótadót a közönségre. Miért ne lehetne 
ezeket leleplezni, miért nem áll össze öt 
ember, aki behozza az adatokat a szer
kesztőségeknek, hadd nyomtassák ki a ne
vét az uzsoráskodónak, aki — most ezek
ben az időkben — van olyan hazaáruló, 
mint a galíciai, aki megmutatja az utat az 
ellenségnek.

Azt, aki csalást, visszaélést követ el, 
pompásan védi az emberi hiúságból kiin
duló szégyenérzet és lustaság. Nem áll ki 
a károsult a közönség elé, hogy őt most 
megcsalták, lügyeljenek mások. Az egyik ven
déglőben a romlott ételtől egy hétig beteg 
lett egy ismerősöm. Miért nem veszi a fá
radtságot, hogy megtorolja az egészsége, 
esetleg élete ellen elkövetőit merényletet?

Valóságos közmondás már, hogy Ma
gyarországon csak az nem lop, aki nem 
akar. Nagyon elkeseredett mondás, aki ki
találta, azt sokszor meglophatták. De fo
gadni mernék, egyszer sem védekezett el
lene, úgy ahogy kellett volna. Pedig csak 
öt-tiz eset kellene, mikor a hadseregszál
lítókon kívül másokról is olvasnák, hogy 
csalnak és lopnak. Ez kiirtaná a közönség 
zsebén hízókat. (th. sj

■ HÍREK
— Az 51. gyalogezred hős altisztjei. A 

hadügyminisztérium sajtóosztálya közli ve
lünk a kolozsvári 51. cs. és kir. gyalogezred 
több hős altisztjének kitüntetését. Kelemen 
Márton káplár, mint felderítő járőr parancs
nok a sötétségi beálltával 20 lépésnyire kö
zelítette meg az ellenséges állásokat, az el
lenfél szárnyát megállapította és egyéb fon
tos adatokat jelenthetett. Sikerült továbbá ; 
az ellenséges arcélen végig kúsznia, mely
nek első vonalát áttörve, megállapította az 
ellenséges fővonalat és megbízható adatok
kal láthatta el tüzérségi megfigyelőinket, a 
kik ezáltal igen hatásos tüzelést kezdhettek 
az ellenségre. A derék káplárt másodosz
tályú ezüst vitézségi éremmel jutalmazták. 
— Nagy Bálint káplár és Bök István az 51. 
gyalogezred' tizedesei, saját kezdeményezé
sükből az ellenfélnek egy vadásziaknál levő 
előretolt állásához kúsztak és az ellenséget 
kézigránátokkal elkergették. E feladatnak 
rendkívüli ügyességgel feleltek meg, ameny- 
nyiben az ellenséget 15 lépésnyire meg- 
közelithették, megállapíthatták az ellensé
ges vonal elváltozásait és fontos részleteket 
mondhattak el tüzérségi megfigyelőinknek. 
Mindkettő másodosztályú ezüst vitézségi ér
met kapott.

— A »Sursum CordJa«. Gróf Teleki Sán- 
dornénak jés jdr- Dános Árpádnak Budapesten 
az Uránia színházban előadott »Sursum 
Corda» című mozijátéka, mely a Vöröske
reszt Egylet működését mutatja be, Kolozs
váron fa kolozsvári Nemzeti Színházban hol
nap, kedden) kerül bemutatásra. A darab 
előadásának teljes jövedelme a Vöröskereszt 
Egylet kolozsvári fiókja a Vöröskereszt Egy-, 
let lábbadozó otthonai és rokkant gyámolitó 
hivatalát illeti és az előadás céljára dr. Ja- 
novics Jenő igazgató a kolozsvári Nemzeti 
Színházat díjtalanul bocsájtotta rendelke
zésre.

— Egy tévesen közölt adomány. Teg
napi számunkban több adományt közöltünk, 
melyek a füisttelen napra étkeztek a rendező
séghez. Az adományozók között Volt a Kp- 
lozsvármegyei tkp. r.-társaság, amely azon
ban nem mint tévesen közöltük, öt, hanem! 
ötven koronát adományozott jótékony célra.

— Ispánmezőn vásár. A kolozsvári ke 
reskedelmi és iparkamara értesítése szerint 
a kereskedelmi miniszter Ispánmezőn (Szol- 
nok-Doboka megye) a folyó évi május hó

20-ra esedékes országos kirakó- és állat
vásárt május hó 18-ra (keddre) és a szep
tember hó 10-én esedékes országos kirakó- 
és állatvásárt pedig szeptember 7-re (keddre) 
helyezte át.

— A Pénzintézeti Középpont. Buda
pesti tudósítónk jelenti: R.z ellenzék értesü
lésünk szerint még nem állapodott meg a 
kormánnyal a Pénzintézeti Középpontról 
szóló törvényjavaslat dolgában. A kiküldött 
ellenzéki albizottság alkalmasint csak hétfőn 
értesíti Teleszky János pénzügyminisztert a 
maga álláspontjáról és ekkor esetleg foly
tatni fogják még a tanácskozást.

— A Strasser-ügy. Nagyyváradi lapok 
jelentései folytán mi is többször foglalkoz
tunk az előzetes letartóztatásba helyezett 
Strasser Aladár nagyváradi és kolozsvári 
kórházi élelmező ügyével. Megírtuk többek 
között azt a híresztelést, hogy nagyváradi 
uriasszonyok is kompromittálva vannak az 
élelmezési visszaélésekben. Mint hivatalos 
helyről közük a nagyváradi lapokkal, ez a 
híresztelés nem felel meg a valóságnak. — 
Tisztázódott a rejtélyes ékszer ügye is, az 
ékszer nem a Strasseré, hanem egy roko
náé volt, aki elzálogosította Budapesten ösZ- 
szes ékszereit s Nagyváradra érkezve Stras- 
sert bízta meg' egy pár pompás buton ki
váltásával. Strasser viszont az üzlet lebo
nyolítására BachruCk A. budapesti éksze
részt bízta meg, aki leküldötte az ékszert 
Strassernek, kinél lefoglalták. A katonai ha
tóság a vizsgálatot tovább folytatja s ezután 
kerül eldöntésre, mik voltak tényleg a visz- 
szaélések, melyeket Nagyváradon Strasser 
elkövetett volna s kik vannak az ügybél 
belekeverve.

x „Aranyat vasért“ kapott vasgyürüfcet 
az ujjon viselni veszélyes, mivel rozsdásodik. 
Tehát ajánlatos belül aranynyal vagy ezüsttel 
kibélelni, melyet legjutányosabban elvállal 
Benedek Sándor ékszerész Kolozsvár, Wesse
lényi Miklós-utca 13.
AAA Telefonon éjjebnappal! Rendeljen Messenger 

boyt! Pillanat alatt jön! Pénzt takarít meg! 
Ugyanott nyitott és csukott bérautók helyben és vidékre 
megrendelhetők. Telefonszám 99#.
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hai! Misim
eredeti feltételek mellett
eljegyzéseket 
már most elfogad
és a kötvényekre legelő
nyösebb feltételek mel
lett kölcsönt folyósít a

iBtawi TakaFÉhpénztáF és
Sitik .dhészvÉnjtáFsaság

Mátyás hiFálj-tÉF 7.
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NYILTIÉR
MÁR MA 
elfogad előjegyzÉsehet

hadikölcsönre
az

Erdélyi Bank 
is Takarékpénztár Részvény- 
társaséi, Mátyás király-tér 3Z. 
Ugnmbb kölcsönt nyújt a kötvényekre.

SZÍNHÁZ
Heti műsor

A téli színházban:
Hétfő: Tavaszi kabaré. (Bérleten kívül. Esti előadás 

félhelyárakkal.)
Kedd: Sursum Corda! I. A kik itthon maradtunk. 

Előadja Jósika Marianne bárónő, n. Magyar 
fogjok Szibériában (Énekes játék.) III. A meg
mentett othon. (Mozi darab Főszereplők: 
Berky Lili, Kürti József, Lakos Ibolyka, Lakos 
Edith.) Jótékonycélu előadás a Vörös Kereszt 
javára. Rendes helyárak. Bérlet 155. szám C.

Szerda: Nincs előadás.
Csütörtök: d. u, Iglói diákok. (Félhelyárakkal.)

, este: Vasgyáros. (Bértet 156. szám, D.
Péntek: Nincs előadás.
Szombat: Cigánybáró. (Uj szereposztással. Bérleten 

kívül. Esti előadás félhelyárakkal.)
Vasárnap: d. u. Gül baba. (Félhelyárakkal.)

„ este: Vén bakancsos és fia, a huszár. (Bérlet
157. szám, A.)

A szerkesztésért felelős: Dr. NARÁNY1 EMIL. 
Laptulajdonos: Kelezsvári ffiriap részvénytársaság. 

Kiadja: Az Egyesüli KBnyvayoisda RM.

9 RIBBY9H LESZÍMITOIÓ ÉS PÉHZ- 
íílTDBilNIi EKDÉLYBÉSZI 
FHÍKOSZTálYa KDIDZSVÍR, 
mMskiríly-tékzs-sz.

A kibocsátásra kerülő 6% és 572%

hadikölcsön
hivatalos aláírási helye.

Legmagasabb kölcsön.
Legelőnyösebb feltételek.

EKjtgpőnkBt már most elfogadunk.

SzinMDzgó
Előadások 

kezdete 
hétköznapokon:

5 órakor 
fél 7 órakor

8 órakor 
fél 10 órakor

Előadások 
kezdete ünnep- és 
vasárnapokon: 

fél 3 érakor 
4 órakor 

fél 6 órak r 
7 órakor 

fél 9 órakor 
10 órakor

Miisor.
HÉtfőn:

Csak egy napig! Rendes helyárak!

1. Nyitány.
2. Fegyveres szerelem. *
3. Éjjeli kaland.
4. Hamis pénz.

?| 9 bukott né
Erkölcsdráma 3 felvonásban.

Főszereplő: Hesperia- Olaszorazág leg
nagyobb színésznője.

Mén:
Az idei évad leghatalmasabb művészi 

eseménye:

Kulissza varázs
Főszereplő: Németország legnagyobb 

színésze: Molssi.

Helyárak:
Páholyülés . . . . 85 fillér.
Földszinti ülőhely . . 52 fillér. 
Alsó erkélyülés ... 42 'fillér. 
Felső erkélyalés . . 22 fillér.

tn áRUHázegu csan 
Május hó 10-ig alanti 
Háztartási cikheh Minit 
ELitóM:
Fali szőnyeg velencei mintákkal kétszer 98 f. 
Ágyelibe való szmirna imitatió kétszer 98 f. 
Tunisz függöny 3 méter hosszú kétszer 98 f. 
Csipke függöny 3 méter hoszu kétszer 98 f. 
Kávés abrosz 6 szervétával . kétszer 98 f. 
Fehér abrosz ....... kétszer 98 f. 
Crepon teljes ruhára minden

színben . . . . . . kétszer 98 f.
Ezen árak csakis május hó 10-ig érvényesek.

Dick Jakab és Fia

! «tMMMMMMHMMHMMnnBnSHM«HMraE@QBSWnMW

Elegáns
női kalapok

«egolcsóbban
szerezhetők be

Ctrün d.
divattermében

Wesselényi M.-u. 6.
fyászhalapoh dis választékban kaphatók

»10
Előadások kezdete hétköznapokon 

5, fél 7, 8 és fél 10 órakor.

Előadások kezdete vasár és ünnep
napokon:

fél 3, 4, fél 6, 7, fél 9 és 10 órakor.

Műsor.
Hétfőn:

Rendes helyárak. Rendes helyárak..
1. Nyitány.
2. Mayer kalapja.
3. A villamosszék.
4. A zendülés.

;| 9 fekete lilium.
Egy ékszerlopás története három fel

vonásba#.

Kedden.

9 bukott nő
Erkölcsdráma 3. felvonásban. Fősze
replők : Hesperia Olaszország legkivá
lóbb színésznője és a milánói Scala 

tagjai.

Szerdán.
Az idei évad leghatalmasabb művészi 

eseményei:

Kulissza-varázs
Főszereplő Alexander Molssi- Német

ország legnagyobb színésze.

Helyárak:
Jegyadóval együtt 

Páholy ülés .... 1 korona. 
I. hely..........................52 «Hér.
H. hét.......................... 32 Mér.
Zártszék..................... 20 «Kér.
Ruhatári ..... 6 fillér. 
Műsor............................ 6 Mér.

Ny. Egyesült Könyvnyomda R.-T. gycrssajtóln Kolozsvár, Ferencs József-ut 85. -— Telefon-szám 856.


